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EGY ÉVSZAK  

Füst szivárog a hóból.  
Alágyújtottak a vetéseknek.  
Olyan az egész, akár egy nyári álom,  
a tüll csapdosása a huzatban.  

Valaki vetkőzni kezdett,  
de a napvilág megállítja mozdulatait:  

túlontúl világos,  
túl kevés benne a sötét,  
szélesen húzó fehér szárnya hold el őtt  
az estét hozza,  
két lába egymáshoz fagyva, mint a szobroké.  

AMI ZIVATAR  

A szélvész megzabolázza az ugrani készül ő  lovat  
Nem ír lepkét, nem aggat csillagokat,  

a tengert másolja: csak szürke habot.  
Látni mindazt, amit  
a mindenség magából lemeztelenít — 
két derengő  mellbimbóját  
az égboltot felgyújtó p бlusoknak.  
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MINDENT, AMIT IDE REJTESZ  

Fehér sikátor csak, mint alsónem űd villanása; mily nevetséges, 
hol téved cl az eszme. Sietve rántod széjjel a függönyöket: túl han-
gos a térben a kocogtatás. S nem tudni, testeddel fogod-e fel mind-
azt, amit az éjszaka sötétje hordoz, de átment számodra a napvi-
lág, máris hihetetlen dimenziókba. Túlságosan egyszer ű  volna ez a 
névleges igazság, banya csoszogása, aki rajtakap, és figyeli az ön-
tudatlan hímet, elvakítva meztelen b őre derengésétől. Ám nincs 
éberebb pillanata a percnek annál, ami magad vagy: már-már le-
égett ujakkal tapintod a nem is jelenlev őt — mintha ágyú torká-
ban élnél, és a kíméletlen rajtaütés halálodat okozza. 

MILYEN VILLÁMOKAT SZAJKоZ A FÉLHOMÁLY 

Megdermesztve attól, amit idegen szemeimmel látok ... ahogy a  
hatalmas boltozat kitárja legyez őjét, mint aki az égre pillant. 

De mása szoknyasuhogás s a lámpák feltáruló homályossága, 
amiről tudni sem akarsz — tested szemtől szembe tükrök felé haj-
lik cl, amelyeket egyetlen suhintással learat a fény. 

Nem igy volt ez a nappal.  
Nem ezeket a villámokat szajk бzza ez a félhomály. 
A sötét udvarra nyíl б  ablakot becsukják, bár a magam kezét lá-

tom feltűnni, mint bolygб  lángot. 
Egyedül maradok a suszter m űhelye előtt, mintha patkolásra 

várnék, hogy az éjszaka nyomtalan vasát üsse sarkamra az iménti 
villózásból szakadt kalapács. 

A VILÁGOSSÁG AJKADON 

Hiába érzem a rézszín világosságot ajkadon, 
sötétben hever ő ,  
amikor jön e suhogб  karácsonyi meztelenség — 
két lábad mutatja pásztorok útjait, 
és fehérleni kezd a szappanhab bozontodon. 
Most, amikor majd továbblépsz, 
úgy érzed, megfagy feletted a nádtet ő , 
reng, és hideg pora betakart almáidra szüremlik. 
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Hát tudd, sajnállak, 
nyári ég csillagát, 
mert hol van már Vadászunk is, 
aki kutya képében leselkedik az udvaron, 
vagy Ixion kereke, 
s hányszor fordult az ég már azóta, 
szürke emlőiből csorgatva a téli es őt. 

HADD NÉZZELEK 

— Hadd nézzelek — mondom —, hadd 
nézzelek, hátha sikerül kifejtenem 
lényed feledésedb ől. 
De nem ismerlek, ahogyan te sem 
ismersz fel engem, mivel csak 
emlékek vagyunk, amelyeket félig letörölt 
a fény vagy a hiábavalóság, 
napon feledett fényképed mosolyog 
porfútta, elvadult szobákban, 
ahol talán már gyom n đ , csörgetve 
utánunk a júdáspénz érmeit. 


